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1. อุปกรณ์ภายในกล่อง 

 

ภายในกลอ่งกลอ้งไดรฟ์โปร ประกอบดว้ย: 

 

กล้อง DrivePro 

 
ขายึดกล้อง 

  

การ์ดหน่วยความจ า 

microSD 

สายไฟส าหรับเสียบ 

ช่องเสียบที่จุดบุหรี่ 

 

คู่มือการใช้งานเบื้องต้น 
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2. เริ่มต้นเรียนรู้กบักล้องไดรฟ์โปร 

2-1 ส่วนประกอบของกล้องไดรฟ์โปร 

 

 

 

 

   

 

 

 

เลนส์กล้องหน้า 

 

ล าโพง 

 

เลนส์กล้องหลัง 

ปุ่มตั้งค่าเริ่มต้น 

 ปุ่ม  เปิด/ปิด 

 

ปุ่มควบคุม 

การท างาน 

 

ปุ่มฉุกเฉิน 

 

ไฟแสดงการท างาน 

Indicator 

ช่องต่อ  micro USB 

 
ช่องใส่การ์ดหน่วยความจ า 

 

จอภาพ  LCD ขนาด  2.4 นิ้ว 

ช่องส าหรับขายึดกล้อง 

 

ไฟอินฟราเรด LED 

 

ไมโครโฟน 
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2-2 การใส่การ์ดหน่วยความจ า microSD 

ใส่การ์ดหน่วยความจ าลงในกล้อง ก่อนเริ่มต้นบันทึกภาพ  

1. ใส่การ์ดหน่วยความจ าลงในช่องที่อยู่ทางดา้นซ้ายมือของกลอ้ง 

 

หมายเหต:ุ ท าการฟอร์แมตการ์ดด้วยกล้อง กอ่นการเร่ิมต้นบันทึกภาพในครั้งแรก โดยกดปุ่ม “ต้ังค่า” ขณะ

บันทึกภาพ แล้วเลือกรายการ Format Card (ฟอร์แมตการ์ด) เพ่ือความเสถียรในการบันทกึภาพ 

 

ฟอรแ์มตการด์หนว่ยความจ าของคณุเปน็ประจ า เพ่ือความเสถียรในการบันทึกภาพที่ดีที่สุด คุณควรฟอร์แมต

การ์ดหน่วยความจ า microSD เป็นประจ า   

  

 

ค าเตอืน:   

1. DrivePro 550 รองรับเฉพาะรูปแบบไฟล์ FAT32 แต่ไม่รองรับ exFAT และ NTFS 

2. ให้แน่ใจว่าการจัดสรรขนาดหน่วยของการ์ด microSD มีขนาด 32KB หรือใหญ่กว่า  หาก

ไม่ใช่ กลอ้งไดรฟ์โปรจะฟอร์แมตการ์ดก่อนการบนัทึกภาพ 

 

2. น าการ์ดหน่วยความจ าออกจากกลอ้งโดย กดการ์ดลงในช่อง แล้วการ์ดจะยืน่ออกมา 

 

 

ค าเตอืน: ห้ามน าการ์ดหน่วยความจ าออกจากเครือ่งในขณะเครื่องก าลังปิด เพ่ือหลีกเลี่ยงความ

เสียหายที่อาจเกิดขึ้นกับการ์ด และภาพที่ได้บันทึกไว้ 

 เราขอแนะน าการ์ด High Endurance microSD ของ Transcend หรือการ์ดหน่วยความจ าแบบ MLC 

เพ่ือให้มั่นใจถึงประสิทธิภาพการบันทึกที่ดีที่สุด 

o การ์ด High Endurance microSDHC 

o การ์ด High Endurance microSDXC 350V 

 ส าหรับรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับเวลาในการบันทึกโดยประมาณตามความจุของการ์ด กรณุาไป

ที ่ค าถามที่พบบ่อยบนเว็บไซต์อย่างเป็นทางการของเรา 

 

https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/Support/FAQ-1346
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2-3 การตดิตั้งกล้องไดรฟ์โปร 

1. เสียบขายึดกลอ้งลงในช่องด้านบนของกลอ้ง แล้วเลือ่นไปด้านขา้งจนได้ยินเสียงล็อค 

 

 

2. ท าความสะอาดและเช็ดกระจกบังลมหน้าในบริเวณที่จะติดต้ังกล้องให้แห้ง  ถ้าเป็นไปได้ ให้ติดต้ัง

กล้องบริเวณกึ่งกลางของกระจกบังลมหน้า ใกลก้ระจกมองหลัง เพ่ือให้ได้ภาพที่ดีที่สุด 

3. กดกา้นยกของขายึดกล้องลง และติดต้ังกล้องบนกระจกบังลมหน้าให้แน่น 
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4. หมุนปุ่มล็อคขายึดกล้องทวนเข็มนาฬิกาเพ่ือคลาย แล้วปรับต าแหน่งของกลอ้ง 

 

 

5. เมื่อได้ต าแหน่งของกล้องที่ต้องการแล้ว หมุนปุ่มล็อคตามเข็มนาฬิกาเพ่ือยึดกล้องให้แน่น 

 



 8 

2-4 การต่อสายไฟ 

ขอ้ควรระวงั: ใส่การ์ดหนว่ยความจ าลงในกล้อง กอ่นต่อสายไฟจากกล้องเข้ากับช่องเสียบที่จุดบุหรี ่

 

1. เสียบปลายด้านเล็กของสายไฟเข้าที่ช่องต่อ USB ของกล้อง 

2. เสียบปลายอกีด้านของสายไฟเข้าช่องที่จุดบุหรี่ 

3. หลังจากติดเครื่องยนต์ กล้องไดรฟ์โปรจะท างานและเริ่มต้นบันทึกภาพโดยอัตโนมัติ 

หมายเหต:ุ   

1. กรุณาต้องวันที่, เวลา และเขตแบ่งเวลา เมื่อเริ่มต้นใช้งานครั้งแรก 

2. ในรถบางคัน หลังจากดบัเครื่องยนต์แล้ว ช่องเสียบที่จุดบุหรี่ยังคงจ่ายไฟ กรณีเช่นน้ี ให้ดึงปลั๊ก

ของตัวกล้องไดรฟ์โปรออกเมื่อดับเครื่อง เพ่ือลดการใช้ไฟฟ้าที่ไม่จ าเป็น และป้องกันปัญหาที่

อาจคาดไมถ่ึง 

 

จอบันทึกภาพ 

1. ไฟแสดงขณะบันทึกภาพ 
 

 

2. ความยาวของวิดีโอ 

3. ความละเอียดของภาพและ

เฟรมเรท 

4. การท างานของ Wi-Fi 

5. การรับสัญญาณ GPS 

6. สถานะการบนัทกึเสียง 

7. สถานะของแบตเตอรี ่

8. วันที/่เวลา 
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2-5 ปุ่มควบคุมการท างาน 

 

 

โหมด 
    

การบนัทึกภาพ 
 

เปิด/ปิด / Wi-Fi 

 

เรียกดูไฟล์ 

 

ตั้งค่า 

 

ถ่ายภาพนิ่ง 

การเรยีกดูไฟล์ /

การตั้งค่า 

 

กลับ 

 

ขึ้น 

 

ลง 

 

ตกลง 

การเล่นวิดีโอ 
 

กลับ 

 

เล่น/หยุด 

/  

ป้องกัน/ไม่ป้องกัน 

 

ลบ 

ดูภาพถ่าย 
 

กลับ 

 

ขึ้น 

 

ลง 

 

ลบ 

 กดปุ่ม  ค้างไว้เพ่ือเปิด/ปิด กล้องไดรฟ์โปรไดใ้นทกุโหมด 

 กดปุ่ม  ค้างไว้ เพ่ือเปิด/ปิดไมโครโฟน 

 กดปุ่ม  ค้างไว้ เพ่ือเข้าสู่เมนูวิดีโอ Time-Lapse 

 การเช่ือมต่อ Wi-Fi จะท าได้ต่อเมื่อกลอ้งไดรฟ์โปรเสียบไฟอยู่ 
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2-6 ตารางแสดงการท างานของไฟ LED 

ไฟ LED Wi-Fi สถานะ แสดงวา่ 

● เปิด 
กระพริบ บันทึกภาพ - เปิด Wi-Fi 

ติดค้าง พร้อมท างาน - เปิด Wi-Fi 

● ปิด 

กระพริบ  บันทึกภาพ ไม่เปิด Wi-Fi 

 บันทึกภาพ ในโหมดจอดรถ 

ติดค้าง  พร้อมท างาน ไม่เปิด Wi-Fi 

 พร้อมท างาน ในโหมดจอดรถ 

หมายเหต:ุ การเช่ือมต่อ Wi-Fi จะท าได้ต่อเมื่อกล้องไดรฟ์โปรเสียบไฟอยู่ 

2-7 การตั้งวันที,่ เวลาและเขตแบ่งเวลา 

เพ่ือต้ังวันที่และเวลาให้ถูกต้อง: 

1. กดปุ่ม “ต้ังค่า” ในขณะบันทึกภาพ 

2. ใช้ปุ่ม / เพ่ือเลือก Date/Time แล้วกดปุ่ม  

 

 

3. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือปรับค่าต่างๆ แล้วกดปุ่ม  เพ่ือย้ายไปปรับค่าถดัไป 

4. ท าซ้ าขั้นตอนที่ 3 เพ่ือต้ังวันที่, เวลาและเขตแบ่งเวลา (ต้ังเป็น +7) แล้วกดปุม่ หลังจากต้ังค่าเสร็จ 
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3. การบันทึกภาพวิดีโอ 

3-1 การบันทกึภาพปกติ 

หลังจากติดเครื่องยนต์ กล้องไดรฟ์โปรจะท างานและเริ่มต้นบันทึกภาพโดยอัตโนมัติ โดยปกติ ไฟล์วิดีโอจะ

ถูกจดัเก็บทุกๆ 3 นาที หากคุณต้องการปรับความยาวของไฟล์ กรุณาศกึษาวธิีการในหัวข้อ “การต้ังค่า” ในคู่มือ

ฉบับนี้ 

 

หลังจากดับเครือ่งยนต์ กล้องไดรฟ์โปรจะจัดเก็บภาพที่ท าการบันทกึอยู่และปิดเครื่องโดยอัตโนมัติ 

 

3-2 การบันทกึภาพขณะเกิดเหตุฉกุเฉิน 

กล้องไดรฟ์โปรสามารถเก็บส ารองข้อมูลในโหมดฉุกเฉินได้ถึง 30% ของความจุของการ์ดหน่วยความจ าที่

ใช้ ไฟล์วิดีโอทีถู่กบันทกึในโหมดฉุกเฉินจะถูกปอ้งกันไม่ให้ถกูเขียนทับ  

การบนัทกึเหตกุารณด์้วยตนเอง สามารถท าได้โดย กดปุ่มฉุกเฉินที่อยู่ดา้นล่างของกล้อง เพ่ือท าการบันทึกภาพ

ในโหมดฉุกเฉิน  

   

ค าเตือนจะปรากฏขึ้นบนหน้าจอเมื่อการบันทึกภาพในสภาวะฉุกเฉินท างาน 
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การบนัทกึเหตกุารณด์ว้ย G-Sensor  ขณะท าการบนัทึกภาพ หากกลอ้งไดรฟ์โปรตรวจพบการชนหรือกระแทก 

โหมดฉุกเฉินจะท างานโดยอัตโนมัติ   

 หาก G-Sensor ถูกต้ังค่าไว้ที่ “High” แม้แต่การกระเทือนเล็กน้อย กอ็าจท าให้โหมดฉุกเฉินท างานได้ 

 หาก G-Sensor ถูกต้ังค่าไว้ที่ “Low” การกระเทือนที่มากจริงๆ จึงจะท าให้โหมดฉุกเฉินท างาน 

ความไวของ G-Senser สามารถปรับต้ังค่าหรือปิดการท างานได้ในเมนู Settings หรือ “ต้ังค่า” 

หมายเหต:ุ ไฟล์ที่เก็บในโหมดฉุกเฉินแรกสุดจะถูกเขียนทับด้วยไฟล์ลา่สุด เมื่อ 30% ของความจกุาร์ด

หน่วยความจ าเต็ม 

 

3-3 การบันทกึภาพในโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถ 

หลังจากดับเครือ่งยนต์ กล้องไดรฟ์โปรสามารถเขา้สู่โหมดบันทึกภาพขณะจอดรถโดยอัตโนมัติ และจะเริ่ม 

บันทึกภาพเมื่อมีการเคล่ือนไหวหรือการชนเกิดขึ้น  โหมดบันทกึภาพขณะจอดรถถูกตั้งค่าเริ่มต้นไว้ให้ปิดการใชง้าน 

และสามารถเลือกเปิดได้ในเมนู Settings (ตั้งค่า) 

หมายเหต ุ หลังจากดับเครื่องยนต์ การเปิดโหมดบนัทึกภาพขณะจอดรถไว ้จะท าให้แบตเตอรี่ถูกใช้จนหมด 

 

เมื่อเปิดใช้งานโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถ ในขณะแสตนด์บายด์จอภาพจะดับ ไฟแสดงการท างาน 

สีแดงจะติดค้าง  เมื่อตรวจพบการเคลื่อนไหวหรือมีการชนเกิดขึ้น กล้องไดรฟ์โปรจะบันทึกภาพประมาณ  5 

วินาที โดยจอภาพจะติดขึน้และไฟสีแดงจะกระพริบ  หากไม่มีการเคลื่อนไหวหรือการชนเกิดขึ้นในประมาณ  5 

วินาที จอภาพจะดับอกีครัง้  กล้องไดรฟ์โปรจะเข้าสู่โหมดบันทึกภาพปกติ เมื่อสตาร์ทเครื่องยนต์ (มีกระแสไฟ 

เข้าสู่กล้อง) 

 

สายไฟส าหรับเสียบช่องเสียบที่จุดุบุหรี่จะไม่จา่ยไฟหลังจากดับเครื่องยนต์  หากต้องการบันทกึภาพ 

ในโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถเป็นเวลานาน กรณุาใช้การต่อไฟจากภายนอกแทน  การใช้งานโหมดบันทึก 
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ภาพขณะจอดรถ สามารถเลือกเปิดได้โดยการกดปุม่ เปิด ปิด  ค้างไวใ้นขณะที่กล้องก าลังบันทึกภาพ  กดปุ่ม 

เปิด ปิด  ค้างไว้อกีครั้ง เพ่ือปิดกล้องไดรฟ์โปร 

 

ระดบัไฟแบตเตอรีต่่ า 

กรุณาชาร์จกล้องไดรฟ์โปรทันทีที่ภาพสัญลักษณ์ Low Battery ปรากฏบนหน้าจอ เพ่ือหลีกเลี่ยงความ

ผิดพลาดที่อาจเกิดขึ้นกับเวลาของเครื่อง และกรุณาหลีกเลี่ยงการใช้แบตเตอรี่ของกล้องเพ่ือบันทึกภาพโดยตรง 

 

หมายเหต:ุ หากคุณต้องการบันทึกภาพโดยใช้ไฟจากแบตเตอรี่ กรุณาแน่ใจว่าแบตเตอรี่มีไฟพอ 

 

4. การเรียกดูภาพและการเล่นวิดีโอ 

4-1 การเลน่วดิโีอ / การเรยีกดไูฟลภ์าพ 

1. กดปุ่ม “เรียกดูไฟล์” ในขณะบันทึกภาพ  

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือก Normal, Emergency หรือ Snapshot แล้วกดปุ่ม  

 

3. ใช้ปุ่ม  / เพ่ือเลือกไฟล์วดิีโอที่ต้องการ แล้วกดปุ่ม  
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4. กดปุ่ม  เพ่ือกลับไปยังรายชื่อไฟล์วิดีโอ 

 

4-2 การลบวดิโีอ /ภาพ 

1. กดปุ่ม  เพ่ือลบไฟล์วิดีโอ/ภาพ  

    

 

 

 

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือยกเลิกหรือยืนยันการลบภาพวิดีโอ ภาพ แล้วกดปุ่ม  
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4-3 การปอ้งกนัไฟลว์ดิโีอไมใ่หถ้กูลบ 

1. กดปุ่ม เพ่ือล็อคไฟล์วิดีโอ 

 

 

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือกตัวเลือกที่ต้องการ แล้วกดปุ่ม  
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5. การตั้งค่า 

ในเมนูการต้ังค่า คุณสามารถปรับ ความละเอียดของภาพ, ความยาวในการบนัทึกภาพ และความไวของ 

G-Sensor และคุณยังสามารถต้ังวันที่และเวลา เปลี่ยนภาษา ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจ า และอัพเกรดเฟิร์มแวร์ 

 

1. กดปุ่ม “การต้ังค่า” หรือ Settings  

 

 

2. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือกหัวขอ้ที่ต้องการ แล้วกดปุ่ม  
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3. ใช้ปุ่ม  /  เพ่ือเลือกการต้ังค่าที่ต้องการ แล้วกดปุ่ม  

 

 

 

4. กดปุ่ม  เพ่ือกลับไปยังเมนู “การต้ังค่า” หรือ Settings  
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5-1 ตัวเลอืกเมน ู

กลอ้งถา่ยวดิโีอ 

เครือ่งหมาย คณุสมบตั ิ ฟงักช์นั/ตวัเลอืก 

 

Resolution 

ตั้งค่าความละเอียดของภาพ/คุณภาพของภาพวดิีโอทีต่้องการบันทึก (เลนส์

หน้า + เลนส์หลัง)  

1080P 60fps+1080P 30fps / 1080P 30fps+1080P 30 fps (ค่าเริ่มต้น) 

/ 720P 30fps+720P 30fps 

 
Exposure Value 

ปรับขนาดของรูรับแสงเพื่อเพิ่มความสว่างหรือมืดของภาพ 

+2.0 / +1.5 / +1.0 / +0.5 / 0 (ค่าเริ่มต้น) / -0.5 / -1.0 / -1.5 / -2.0 

 
Microphone 

เปิด/ปิด ไมโครโฟนในขณะบันทึกภาพวิดีโอ 

Disable (ปิด) / Enable (เปดิ) (ค่าเริ่มต้น) 

 
Video Length 

ตั้งความยาวของไฟล์วิดโีอทีต่้องการบันทกึ 

1 นาท ี/ 3 นาท ี(ค่าเริ่มต้น) / 5 นาท ี

 
Video Stamp 

แสดงเวลาหรือข้อมูล GPS บนวิดีโอที่ถกูบันทึกภาพ 

Disable (ไม่แสดง) / Enable (แสดง) (ค่าเริ่มต้น) 

 

Loop Recording 

จะเขียนทบัไฟล์วิดีโอที่เก่าทีสุ่ดด้วยไฟล์ใหม่ล่าสดุ 

หากการ์ดหน่วยความจ าเต็ม 

Disable (ไม่ใช้งาน) / Enable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริ่มต้น) 

 
Light Frequency 

เลือกความถีท่ี่เหมาะสมเพือ่หลีกเล่ียงการเตน้ของแสงไฟในภาพ 

50Hz (ค่าเริ่มตน้) / 60Hz 

 

Time-Lapse 

Video 

ตั้งช่วงเวลาทีต่้องการบันทึกภาพแบบวิดีโอ Time-Lapse  โหมดวิดีโอ 

Time-lapse ต้องเปิดใช้งานเองเทา่นั้น  เมื่อเปิดแล้ว กล้องจะบันทกึใน

โหมดนี้แทนการบันทึกภาพแบบปกต ิ

หมายเหต:ุ เพื่อป้องกนัไม่ให้แบตเตอรี่รถยนต์หมด กล้องไดรฟ์โปรจะปิด

เองโดยอัตโนมัต ิหลังจากบนัทึกภาพในโหมดวิดีโอ Time-Lapse เป็นเวลา

ติดต่อกันนานกว่า 48 ชั่วโมง   

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / ถ่าย 1 ภาพทุก 1 วินาท ี/  

ถ่าย 1 ภาพทุก 2 วินาท ี/ ถ่าย 1 ภาพทุก 4 วินาท ี
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ระบบเตอืนเพือ่ความปลอดภยั 

เครือ่งหมาย คณุสมบตั ิ ฟงักช์นั/ตวัเลอืก 

 

Lane Departure 

เตือนผูข้ับขี่ เมื่อรถเริม่เคล่ือนตัวออกนอกเลน ฟังก์ชนันีจ้ะเริ่มท างานเมื่อ

ความเรว็รถสูงกวา่ความเรว็ที่ตั้งคา่ไว ้

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / 60 กม./ชม.~ 150 กม./ชม. 

 

Forward 

Collision 

เตือนผูข้ับขี่เมื่อรถเข้าใกล้รถคันหนา้มากเกินไป ฟังก์ชนันี้จะเริ่มท างาน

เมื่อความเร็วรถสูงกวา่ความเร็วทีต่ั้งค่าไว ้

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / 60 กม./ชม.~ 150 กม./ชม. 

 
Speed Alarm 

เตือนผูข้ับขี่ดว้ยเสียง เมื่อความเร็วรถสูงกว่าความเรว็ทีต่ัง้ค่าไว ้

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / 60 กม./ชม.~ 150 กม./ชม. 

 

Speed Unit 

ตั้งค่าหนว่ยวดัความเร็ว 

กม./ชม. (ค่าเริ่มต้น) / ไมล์/ชม. 

 

Head-Up Display 

แสดงความเรว็ปัจจุบนัและเตือนความปลอดภยับนหนา้จอ 

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / Enable (ใช้งาน) 

 

Headlight 

Reminder 

เมื่อกล้องไดรฟ์โปร ตรวจพบสภาวะที่มีแสงน้อย สัญญาณเตือนให้เปดิไฟ

หน้าจะปรากฏขึน้ 

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / Enable (ใช้งาน) 

 
Driver Fatigue 

Alert 

เตือนให้ผูข้ับขี่ทราบถึงความจ าเป็นที่จะต้องจอดพกั หลังจากขบัรถมาเป็น

ระยะเวลาตามที่ผู้ขบัขีก่ าหนดไว้ 

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / 1 ชม. / 2 ชม. / 3 ชม. / 4 ชม. 

 

Parking Mode 

ก าหนดว่าการบันทกึภาพอยา่งต่อเนื่องจ าเป็นหรือไม่ เมื่อกล้องจับการ

เคล่ือนไหวได้หลังจากที่ดบัเครื่องยนต ์(โหมดนี้จะท าใหแ้บตเตอรี่ของ

กล้องถูกใช้จนหมด)  

Disable (ไม่ใช้งาน) (ค่าเริม่ต้น) / Enable (ใช้งาน) 
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ระบบ 

เครือ่งหมาย คณุสมบตั ิ ฟงักช์นั/ตวัเลอืก 

 
Display 

แสดงทั้งสองเลนส ์หรือ เฉพาะเลนส์หนา้/เลนส์หลัง 

หน้า / หลัง / ทั้งสอง (ค่าเริม่ต้น) 

 
Volume 

ตั้งระดับความดังของล าโพง 

0~7 (0 คือปิดล าโพง) 

 
G-Sensor 

ปรับค่าความไวของ G-Sensor 

Disable (ไม่ใช้งาน) / Low (ค่าเริ่มต้น) / Medium / High 

 
Delay Power Off 

ตั้งค่าให้กล้องไดรฟ์โปร หนว่งเวลาปิดเครือ่ง 

Disable (ไม่ใช้งาน) / 10 วินาท ี(ค่าเริ่มต้น) / 30 วินาท ี

 

Auto Display Off 

ตั้งเวลาปิดจอภาพอตัโนมัต ิหลังจากเริ่มตน้บันทึกภาพ 

หมายเหต:ุ ฟังก์ชัน Auto Display Off จะไม่ท างาน เมื่อเปิดใช้งานระบบ

เตือน Speed Alarm, Forward Collision, Lane Departure, Headlight 

Reminder, Driver Fatigue Alert หรือ Head-Up Display 

Never (ไม่ปิด) (ค่าเริ่มตน้) / หลังจาก 1 นาท ี/ หลังจาก 3 นาท ี

 
GPS Status แสดงจ านวนของดาวเทียม GPS และระดับสญัญาณที่รบัได้ 

 Navigation 

System 

เลือกระบบน าทางตามที่ต้องการ 

GPS (ค่าเริ่มต้น) / GLONASS 

 

Wi-Fi 
เปิด/ปิด Wi-Fi 

ปิด/เปิดกล้อง (ค่าเริ่มตน้) 

 
Date/Time ตั้งวันที,่ เวลาปัจจุบัน, รูปแบบ และเขตแบ่งเวลา 

 

Language 

ตั้งภาษาของเมนูทีแ่สดงบนหน้าจอ   

English / 繁體中文 / 简体中文 / 日本語   Deutsch   Español   

Français   Italiano   Русский   Português   Ελληνικά   Türkçe   

한국어 / ไทย 

 

Format Card 

ฟอร์แมตการด์หน่วยความจ า microSD  

ค าเตอืน: การฟอรแ์มตจะลบข้อมูลทั้งหมดที่อยู่ในการ์ด 

Cancel (ยกเลิก) (ค่าเริ่มต้น) / Confirm (ยืนยัน) 
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Upgrade 

Firmware 

เพื่อท าให้กล้องไดร์ฟโปร มีเฟิร์มแวรเ์วอร์ชนัล่าสุดโดยดาวน์โหลดได้จาก

เว็บไซต์ของทรานส์เซนด ์

https://www.transcend-info.com/Support/service 

Cancel (ยกเลิก) (ค่าเริ่มต้น) / Confirm (ยืนยัน) 

 
Restore Defaults 

ตั้งค่าต่างๆ ให้กลบัไปเป็นคา่เริ่มต้นจากโรงงาน 

Cancel (ยกเลิก) (ค่าเริ่มต้น) / Confirm (ยืนยัน) 

 
Screen 

Adjustment 
ปรับต าแหน่งของหนา้จอทีก่ าลังบันทกึ 

 

Information 
แสดงเวอร์ชันเฟิร์มแวรข์องกล้องไดรฟ์โปร, ความจขุองการ์ด

หน่วยความจ า, ชือ่เครือขา่ย, รหสัผ่าน, ชื่อรุ่นและหมายเลข 

 

 

5-2 การอพัเกรดเฟริม์แวร ์

1. หลังจากดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์จากเว็บไซต์ของทรานส์เซนด์มาแล้ว ท าการขยายข้อมูลแลว้น าไป

เก็บไวใ้นโฟลเดอร์ “SYSTEM” ในการ์ดหน่วยความจ า 

 

2. เสียบการ์ดหน่วยความจ า microSD ที่มีเฟิร์มแวร์ล่าสุดลงในกล้อง 

3. เลือกฟังก์ชัน Upgrade Firmware จากเมนู Settings และกด เพ่ือเริ่มต้นตรวจหาเฟิร์มแวร์  

กล้องไดรฟ์โปรจะหาไฟลเ์ฟิร์มแวร์ล่าสุดโดยอัตโนมัติ  เลือก Confirm เพ่ือยืนยันกระบวนการ

อัพเกรดเฟิร์มแวร์ 

หมายเหต:ุ การอัพเกรดเฟิร์มแวร์จะใช้เวลา 1-2 นาที กรุณาอยา่ปิดกล้องไดรฟ์โปรในขณะก าลัง

อัพเกรด  กลอ้งไดรฟ์โปรจะรีสตาร์ทโดยอัตโนมัติหลังจากการอัพเกรดเสร็จสมบูรณ์ 

 

https://www.transcend-info.com/Support/service
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ค าเตอืน: หา้มถอดสายไฟหรอืการด์หนว่ยความจ าระหวา่งอพัเกรดเฟริ์มแวร ์

หากกล้องไดรฟ์โปรไม่สามารถเปิดได้เนื่องจากการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ผิดพลาด กรุณาติดต่อฝ่าย

บริการลูกค้าของทรานส์เซนด์เพ่ือความช่วยเหลือทางเทคนิค 
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6. การใช้แอพ DrivePro 

แอพ DrivePro (ทั้ง iOS และแอนดรอยด์) ดาวน์โหลดได้ฟรี และท าให้คุณสามารถดูภาพที่ก าลังบันทึก, 

ควบคุมการท างานของกลอ้งไดรฟ์โปร และเล่นวิดีโอได้โดยตรงจากสมาร์ทโฟนหรือแท็บเล็ตผ่าน Wi-Fi  

 

DrivePro App 

�  

 

6-1 การดาวน์โหลดและการติดตั้งแอพ 

1. ค้นหาแอพ “DrivePro” บน App Store หรือ Google Play 

2. ดาวน์โหลดและติดต้ังแอพ DrivePro 

 

ทันทีที่การติดต้ังสมบูรณ์ แอพจะถูกแสดงบนหน้าหลักบนสมาร์ทโฟนของคุณ  ก่อนการใช้แอพ กรณุาศึกษา

ค าแนะน าการใช้ของแอพ DrivePro 

 

6-2 การเชื่อมต่อกับแอพ DrivePro 

1. แตะ Settings แล้วแตะ Wi-Fi บนสมาร์ทโฟนของคุณ 

2. เลือกเครือขา่ย Wi-Fi: DP550 (รหัสผ่านคือ 12345678) 

 

3. แตะไอคอน DrivePro บนหน้าหลักของสมาร์ทโฟน เพ่ือใช้แอพ 

 

https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561
https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561
https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-app
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4. ภาพด้านบนจะปรากฏ เมื่อคุณก าลังเช่ือมต่อกับกลอ้งไดรฟ์โปร 

หมายเหต:ุ หากต้องการเปลี่ยนช่ือเครือข่ายของ Wi-Fi และรหัสผ่านใหม่ ไปที่ Settings ในแอพ 

DrivePro 

5. คลิกลิงค์ดา้นล่างส าหรับค าแนะน าในการเช่ือมต่อกบักล้องไดรฟ์โปรโดยละเอียด 

iOS: https://help.transcendcloud.com/DrivePro/iOS/EN/connect/ 

แอนดรอยด:์ https://help.transcendcloud.com/DrivePro/Android/EN/connect/ 

 

7. โปรแกรม DrivePro Toolbox 

โปรแกรม  DrivePro Toolbox ส าหรับ  Windows และ  macOS มีอินเตอร์เฟซที่ใช้งานง่าย  ซึ่งท าให้คุณ

สามารถเลือกเล่นวิดโีอที่บนัทึกไว้บนกลอ้งไดรฟ์โปร  และดูเส้นทางการขับขี่ของวิดีโอทีบ่ันทึกไวบ้นแผนที่  โดย

ไม่จ าเป็นต้องติดต้ังโปรแกรมเพ่ิมเติม 

ระบบที่ต้องการในการเช่ือมต่อกล้องไดรฟ์โปรกับคอมพิวเตอร์: 

 คอมพิวเตอร์ที่มีช่อง USB 

 Microsoft Windows 10 หรือใหม่กว่า  

 macOS 10.12 หรือใหม่กว่า 

1. ดาวน์โหลดไฟล์ส าหรับติดต้ังโปรแกรมจาก: 

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox 

2. ติดต้ังโปรแกรม DrivePro Toolbox บนคอมพิวเตอร์ของคุณ 

https://help.transcendcloud.com/DrivePro/iOS/EN/connect/
https://help.transcendcloud.com/DrivePro/Android/EN/connect/
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox
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8. การย้ายไฟล์ไปยังคอมพิวเตอร์ 
น าการ์ดหน่วยความจ า microSD ออกจากกลอ้งไดรฟ์โปร และเสียบเข้าไปในตัวอ่านการ์ดหน่วยจ าเพ่ือ

โอนย้ายไฟล์ไปยังคอมพิวเตอร์   
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9. ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย 

ค าแนะน าเรื่องความปลอดภัยและการใช้งานเหล่านี้ ส าคญัมาก  กรุณาปฏบิติัตามอย่างระมัดระวัง เพ่ือความ

ปลอดภัยของตัวคุณเอง และเพ่ือป้องกันความเสียหายที่อาจเกิดขึ้นกับกล้องไดรฟ์โปร 

 

 วธิกีารใชท้ัว่ไป 

 ส าหรับใช้ภายในรถเท่านัน้ 

 เพ่ือความปลอดภัย อยา่ปรับกล้องหรือใช้แอพ DrivePro ขณะขับรถ 

 หลีกเลี่ยงการวางกล้องไวใ้นบริเวณที่มีอุณหภูมิสูง  

 หลีกเลี่ยงไม่ให้น้ า หรือของเหลวอื่นๆ โดนกล้องและอุปกรณ์ต่างๆ ของกลอ้ง 

 ห้ามใช้กล้องในบริเวณทีม่ีสนามแม่เหล็กรุนแรงหรือที่มีการส่ันสะเทือนมาก 

 ใช้เฉพาะสายไฟส าหรับต่อช่องเสียบที่จุดบุหรี่ที่มากบักล้องไดรฟ์โปรเท่านั้น สายไฟอื่นอาจไม่สามารถ

ท างานกับกล้องไดรฟ์โปรได้ 

 ในรถบางคัน หลังจากดบัเครื่องยนต์แล้ว ช่องเสียบที่จุดบุหรี่ยังคงจ่ายไฟ กรณีเช่นน้ีให้ดึงปลั๊กของตัว

กล้องไดรฟ์โปรออกเมื่อดบัเครื่อง เพ่ือลดการใช้ไฟฟ้าที่ไม่จ าเป็นและป้องกันปัญหาที่อาจคาดไม่ถึง 

 ระบบ GPS อาจเกิดการคลาดเคลื่อนได้ ซึ่งอาจมีผลกับความถูกต้องและประสิทธิภาพการท างาน 

ทรานส์เซนด์ไม่รับประกันความถกูต้องของข้อมูล GPS ซึ่งไม่ควรมีผลต่อการตัดสินใจของคุณ

ในขณะขับขี ่  

 สัญญาณ GPS ไม่สามารถทะลุผ่านอาคาร และฟิล์มกรองแสงที่มีโลหะเคลือบอยู่  ความถกูต้องของ

สัญญาณ GPS ขึ้นอยู่กับสภาวะแวดล้อม รวมถึงสภาพอากาศและต าแหน่งที่ถูกใช้งาน เช่น บริเวณที่มี

อาคารสูง อโุมงค์ ใต้ดิน และป่า  

 การเช่ือมต่อ Wi-Fi ใช้ได้ต่อเมื่อกล้องไดรฟ์โปรต่อสายไฟอยู่ 

 

 ต าแหน่งส าหรบัตดิตัง้กลอ้ง 

 อย่าติดต้ังกล้องไดรฟ์โปร บดบังทัศนวิสัยในการขบัรถ หรือขัดขวางต าแหน่งการท างานของถุงลม

นิรภัย 

 ติดต้ังกล้องไดรฟ์โปร ในต าแหน่งที่ที่ปัดน้ าฝนท างานถึง เพ่ือความชัดเจนของภาพขณะฝนตก 

 

 

ค าเตอืน: ถอดกลอ้งไดรฟ์โปรจากบริเวณที่ติดต้ังอย่างระมัดระวัง หากติดต้ังลงบนฟิล์มกรองแสง 

เพ่ือป้องกันความเสียหายที่อาจเกดิขึ้นกับฟิล์ม 

 

 การส ารองขอ้มลู 

 ทรานสเ์ซนดไ์มร่บัผดิชอบตอ่ความเสยีหายหรอืสญูหายของขอ้มลูในระหวา่งการท างาน เราขอ

แนะน าให้คุณท าการส ารองข้อมูลจากการ์ดหน่วยความจ าของคุณไปยังคอมพิวเตอร์หรือที่เก็บข้อมูล

อื่น 
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10. การแก้ไขข้อขัดข้อง 

 

หากกล้องไดรฟ์โปรมีปัญหา กรุณาตรวจสอบค าแนะน าตามรายการที่อยู่ด้านล่าง ก่อนส่งกลอ้งไดรฟ์โปรไป

ซ่อม  หากคณุไม่พบวิธีแก้ปัญหา กรณุาติดต่อร้านค้า ศูนย์บริการ หรือตัวแทนจ าหน่ายทรานส์เซนด์ เพ่ือขอ

ความช่วยเหลือ  คุณยังสามารถเข้าเวบ็ไซต์ของทรานส์เซนด์ เพ่ือดูค าถามทีพ่บบ่อยและบริการช่วยเหลือทาง

เทคนิค  ในกรณีมปีัญหาที่ตัวเครื่อง กรุณาศึกษาขอ้มูลจากคู่มือการใช้งานกล้องไดร์ฟโปร 

 ปุม่ตา่งๆ ของกลอ้งไดรฟโ์ปรไมท่ างาน 

ลองถอดสายไฟออกจากกล้องไดรฟ์โปร แล้วเสียบกลับเข้าไปใหม่อีกครั้ง 

 กลอ้งไดรฟโ์ปรไมส่ามารถเลน่ไฟลว์ดิโีอทีเ่กบ็ไวใ้นการด์หนว่ยความจ าได้ 

ไฟล์วิดีโอที่ถกูแกไ้ขอาจไม่สามารถเล่นไดบ้นกล้องไดรฟ์โปร 

 ไมม่อีะไรเกดิขึน้เมือ่กดปุม่ “บนัทกึภาพในโหมดฉกุเฉิน” 

ปุ่ม “บันทึกภาพในโหมดฉุกเฉิน” ท างานได้เฉพาะในขณะที่กลอ้งก าลังบันทกึภาพเท่านั้น 



 28 

11. รายละเอียดของกล้อง 

 

จอภาพและขนาด: จอภาพส ีTFT LCD ขนาด 2.4 นิ้ว 

อนิเตอรเ์ฟซเชือ่มตอ่: USB 2.0 

ความจทุีจ่ดัเกบ็: 
การ์ดหนว่ยความจ า microSD 

ขนาด 64GB 

ขนาด: 95.6 มม. (ยาว) × 65.9 มม. (กว้าง)× 40.5 มม. (สูง) 

น้ าหนกั: 107 กรัม 

แบตเตอรี:่ ลิเทียม-โพลิเมอร ์

แหลง่จา่ยไฟ  

(ในรถยนต)์: 

กระแสไฟเขา้ DC 12~24 โวลต ์

กระแสไฟออก DC 5 โวลต ์/ 2 แอมป์ 

อณุหภมูทิีท่ างานได:้ -20 ถึง 65 องศาเซลเซียส 

รปูแบบวดิโีอ: H.264 (MP4: up to 1920x1080, 60 เฟรมต่อวินาท)ี 

เลนส:์ 

กล้องหน้า: F/2.2, มุมมองกว้าง  50° 

กล้องหลัง: F/2.0, หมุนได้  30° 

ความละเอยีดของภาพ/ 

เฟรมเรท (สงูสดุ): 

กล้องหน้า: 1920 x 1080P 60 เฟรมต่อวินาท ี

กล้องหลัง: 1920 x 1080P 30 เฟรมต่อวินาท ี

ระบบดาวเทยีมน าทาง: GPS หรือ Glonass 

Wi-Fi: 802.11b, g, n 

รบัรองโดย: CE, FCC, BSMI, NCC, MIC, KC, RCM, EAC 

การรบัประกนั: 2 ปี 

การด์หนว่ยความจ า ทีร่องรบั: ตรวจสอบขอ้มูลรายละเอียดของผลิตภณัฑ ์

หมายเหต:ุ 

นอกจากการ์ดหนว่ยความจ าที่มาพร้อมกับกล้อง  เราขอแนะน าการด์  

High Endurance microSD ของทรานสเ์ซนด์  เพื่อประสิทธิภาพการ

บันทึกภาพที่ดีทีสุ่ด:  
 High Endurance microSDHC card 
 High Endurance microSDXC 350V card 

https://www.transcend-info.com/product/dashcam/drivepro-550
https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993


 29 

12. ค าแถลงการณ์การปฏิบัติตามสหภาพยุโรป  
EU Compliance Statement 

Transcend Information Inc. ขอประกาศในที่น้ีว่าผลิตภัณฑ์ของ  Transcend ทั้งหมดที่มีเครื่องหมาย  CE ซึ่ง

รวมฟังก์ชันการท างานของอุปกรณ์วิทยุนั้นเป็นไปตาม  ค าส่ัง 2014/53/EU 

ข้อความฉบับเต็มของประกาศความสอดคล้องของสหภาพยุโรปอยู่ที่:

https://www.transcend-info.com/eu_compliance 

 

Dashcam / Body Camera series 

Frequency: 

2400-2483.5MHz 

Maximum transmit power: 

< 100mW 

 

13. การน ากลับมาใช้อีกและการปกป้องสิ่งแวดล้อม 
ส าหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑ์  ( WEEE) และการก าจัดแบตเตอรี่  โปรดดูที่ลิงค์ต่อไปนี้: 

ต่อไปนี้: https://www.transcend-info.com/about/green 

 

14. ค าแถลงการณ์ของคณะกรรมการสื่อสารแห่ง
สหพันธรัฐ 

Federal Communications Commission (FCC) Statement 

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may 

not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received including interference that may 

cause undesired operation. 

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of 

the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 

installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference 

to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 

try to correct the interference by one or more of the following measures: 

- Reorient or relocate the receiving antenna. 

- Increase the separation between the equipment and receiver. 

https://www.transcend-info.com/eu_compliance
https://www.transcend-info.com/about/green
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- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

RF Exposure Information (SAR) 

This equipment complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment. The 

exposure standard for wireless devices employing a unit of measurement is known as the Specific Absorption Rate, or 

SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg. 

This equipment could be installed and operated with minimum distance 0cm between the radiator & your body. 

* Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the authority 

to operate equipment. 

* This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. 

Transcend Information Inc (USA) 

1645 North Brian Street, Orange, CA 92867, U.S.A 

TEL: +1-714-921-2000 

 

15. การรับประกัน 2 ปี 
โปรดดูระยะเวลาการรับประกันของผลิตภัณฑ์นี้บนบรรจุภัณฑ์  ส าหรับรายละเอียดของข้อก าหนดและ

เง่ือนไขการรับประกันและระยะเวลาการรับประกัน โปรดดูที่ลิงค์ด้านล่าง: 

https://www.transcend-info.com/warranty 

 

16. การเปิดเผยใบอนุญาตแกส่าธารณะทั่วไป 
GNU General Public License (GPL) Disclosure 
 

ส าหรับข้อมูลเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการอนุญาตให้ใช้สิทธิ์แบบโอเพ่นซอร์ส   กรณุาดูที่ลิงก์ดา้นล่าง:  

https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10 

 

17. ข้อตกลงให้อนุญาตส าหรับผู้ใช้ 
End-User License Agreement (EULA) 
 

ส าหรับรายละเอียดของขอ้ก าหนดสิทธิ์การใช้งานซอฟต์แวร์   กรุณาดูที่ลิงค์ต่อไปนี้:   

https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula 

https://www.transcend-info.com/warranty
https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula
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18. เครื่องหมายรับรองความสอดคล้องยูเรเซียน 
Eurasian Conformity Mark (EAC) 
 

 

 


